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BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
• Ak je poškodený prívodný elektrický

kábel, musíte ho dať vymeniť u
výrobcu alebo v prevádzke autorizo-
vaného servisu, aby sa predišlo aké-
mukoľvek riziku.

• Spotrebič sa nesmie nechávať v čin-
nosti aktivovaný vonkajším časo-
vačom ani diaľkovým ovládačom.

• Tento spotrebič je určený na používa-
nie iba v domácnosti. Nie je povolené
jeho používanie v: priestoroch kuchy-
niek pre personál obchodov, kancelá-
rií a iných pracovných miest, v
zariadeniach určených pre agroturi-
stiku, v hoteloch, moteloch ani iných
ubytovacích štruktúrach a izbách
určených na prenájom.

• Smie sa používať výhradne konektor De’
Longhi KS-122D, ktorý je súčasťou výbavy.

• Spotrebič smú používať aj deti vo veku
viac ako 8 rokov a osoby s obmed-
zenými psychickými, fyzickými alebo
rozumovými schopnosťami alebo ak
nemajú dostatok znalostí a skúseno-
sti za podmienky, že sú pod dohľadom
a boli poučené o bezpečnom
používaní spotrebiča a možných ne-
bezpečenstvách pri jeho používaní.
Dohliadajte na deti, aby sa so spotre-
bičom nehrali. Úkony pri čistení a
údržbe smú vykonávať aj deti za pod-
mienky, že majú viac ako 8 rokov a sú
pod stálym dohľadom. 

• Spotrebič a prívodný elektrický kábel
nenechávajte v dosahu detí, ak ich vek

nedosiahol 8 rokov. 
• Pred začatím úkonov čistenia vytiah-

nite zástrčku elektrického napájacieho
kábla zo sieťovej zásuvky a odpojte
konektor. Pred opätovným použitím
musí byť miesto osadenia konektora
na spotrebiči dokonale suché.

• Spotrebič používajte vždy na rovnej a
suchej ploche, ktorá je odolná voči
teplu s výškou aspoň 85 cm, mimo
dosahu detí.

• V blízkosti spotrebiča neklaďte
horľavé látky.

• Pred manipuláciou s platňou ju ne-
chajte vychladnúť (aspoň 30 minút).

• UPOZORNENIE: s týmto spotrebičom
nepoužívajte uhlie na grilovanie ani
podobné palivá.

• POZOR: platňu s úpravou proti pripáleniu
neobracajte, kým nie je úplne studená.

• POZOR: na zníženie rizika požiaru pri-
pravujte jedlo iba keď je nádobka na
zachytávanie tuku na svojom mieste.
Pri odpájaní spotrebiča od elektrickej
siete neťahajte za prívodný elektrický
kábel, ale pri ťahaní držte zástrčku.

• Spotrebič nenechávajte zapnutý bez
dozoru, pretože by mohol byť zdrojom
nebezpečenstva.

• Teplota povrchov spotrebiča môže počas
jeho činnosti dosiahnuť vysoké hodnoty.

• Materiál, z ktorého je spotrebič vyro-
bený a súčasti spotrebiča, ktoré pri-
chádzajú do kontaktu s potravinami,
vyhovujú podmienkam európskeho
nariadenia 1935:2004.
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OPIS (str. 3)
1. Dvojstranná platňa s povrchom proti pripáleniu
2. Nádobka na zachytávanie tuku
3. Bezpečnostné zariadenie
4. Základňa
5. Konektor
Spotrebič sa môže použiť dvoma spôsobmi (dvojstranná platňa).
• Platňa s drážkovaným povrchom je vhodná na prípravu bif-

tekov, kotliet a podobných jedál.
• Platňa s hladkým povrchom sa používa na prípravu

mäkkýšov, vajíčok, krájanej zeleniny a podobných jedál.

INŠTALÁCIA A ÚDRŽBA
Pri prvom použití
• Odstráňte všetky časti obalu a reklamné nálepky z platne a

nádobky na zachytávanie tuku.
• Opláchnite a pozorne osušte. Uistite sa, že je miesto osade-

nia konektora úplne suché.
• Na povrch na pečenie naneste jemnú vrstvu rastlinného oleja

alebo na povrch nastriekajte vrstvu kuchynského prípravku
proti pripáleniu. Prebytočný olej odstráňte.

Príprava spotrebiča
• Položte základňu na pracovnú plochu. Vložte kovovú ná-

dobku na zachytávanie tuku. Platňu na pečenie uložte správ-
nym spôsobom na základňu. Zásuvka platne sa musí
nachádzať na tej istej strane ako bezpečnostné zariadenie.

• Spotrebič nepoužívajte, ak nie je nainštalovaný podľa poky-
nov na strane 3.

Zapnutie spotrebiča
• Konektor vsuňte úplne do zásuvky platne. Konektor sa ne-

bude dať vsunúť úplne, ak platňa nebude namontovaná na
základni správnym spôsobom. 

• Vsuňte zástrčku prívodného elektrického kábla do zásuvky

elektrickej siete. 
• Nastavte ovládač teploty na maximálnu hodnotu. Rozsvieti

sa svetelná kontrolka. Nechajte predhriať 4 - 6 minút. Je nor-
málne, že sa kontrolka bude počas predhrevu striedavo za-
pínať a vypínať. 

• Na dosiahnutie dokonalého opečenia a zvýraznenie znakov
grilovania na hamburgeroch, biftekoch, hot dogoch, klobá-
skach, rybách, kuracích prsiach a iných druhoch mäsa sa ui-
stite, že je ovládač teploty v polohe 3. Pri ohreve vopred
pripravených jedál, na udržanie teploty jedla alebo pri gri-
lovaní jemnejších jedál, ktorých príprava si vyžaduje nižšie
teploty, prepnite ovládač do polohy 1 alebo 2.

Vypnutie spotrebiča
• Po ukončení grilovania nastavte ovládač teploty na �.
• Pred čistením spotrebiča alebo vybratím jeho častí vytiahnite

zástrčku prívodného elektrického kábla zo zásuvky elektric-
kej siete a nechajte spotrebič vychladnúť.

• Pri manipulácii so spotrebičom použite príslušné rukoväte.

Doby pecunia
• Nasledujúcu tabuľku použite ako príručku pri určení

množstva potravín a doby prípravy. Uvedené doby prípravy
sú približné. Potrebná doba prípravy sa môže líšiť v závislo-
sti od teploty platne, teploty vzduchu okolia a samotného
jedla. Potraviny na prípravu jedla musia mať vždy teplotu
prostredia. Na platňu nikdy neklaďte priamo zmrazené po-
traviny: mohli by stvrdnúť. Pozorne kontrolujte jedlo a dobu
prípravy prispôsobte podľa potreby. Na dosiahnutie rovno-
merného opečenia jedlo často obracajte. 

Potraviny Približná doba (minúty) Skúška upečenia
Biftek 8 - 15 Až do želaného stupňa prepečenia

Bôčik  8 - 15 Želaný stupeň opečenia

Bravčové kotlety bez kosti 15 - 20 Mäso nesmie ostať ružové

Kúsky kurčaťa 25 - 30 Po pichnutí nožom musí uniknúť
priehľadná kvapalina

Hamburger s hrúbkou 1 cm 8 - 10 Mäso nesmie ostať ružové

Klobásky / mäsové guľky 12 - 15 Mäso nesmie ostať ružové

Hot dog 8 - 10 Dobre opečený

Ryba vcelku 8 - 10 Matný vzhľad, po dotyku vidličkou sa
začne oddeľovať mäso

Rybie filé  10 na každých 2,5 cm hrúbky Matný vzhľad, po dotyku vidličkou sa
začne oddeľovať mäso
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ODPORÚČANIA PRI PRÍPRAVE JEDÁL
• Na dosiahnutie lepšieho výsledku platňu pred prípravou

jedla predhrejte.
• Vo všeobecnosti sú na pečenie na platni vhodnejšie rezne

mäkkého mäsa.
Tvrdšie druhy mäsa možno zmäkčiť cez noc v marináde. 

• Aby ste predišli poškriabaniu povrchu platne pri obracaní
jedla, vždy používajte plastovú alebo drevenú lopatku.  
Ryby a mäso by sa malo podľa možnosti obrátiť iba raz. 
Opakované obracanie jedla nie je nevyhnutné, a naviac, jedlo
sa vysušuje.  
Jedlo nikdy nekrájajte na povrchu platne. 

• Pri príprave zeleniny, rýb alebo chudého mäsa povrch platne
postriekajte sprejom alebo na ňu naneste jemnú vrstvu ra-
stlinného oleja.
Pri pečení mäsa k kúskami tuku alebo marinovaného mäsa
platňu nemusíte namazať. 

• Mäso nikdy nepečte príliš dlho.
• Ak sa jedlo pripečie k platni, očistite jej povrch z času na čas

vydrhnutím kuchynskou papierovou utierkou navlhčenou v
oleji. 

Poznámka
• Je úplne normálne, že z platne bude pri prvom použití uni-

kať mierny pach a trochu dymu. 
• Po ukončení pečenia a po úplnom vychladnutí spotrebiča

(potrebná doba aspoň 30 minút) vyčistite hladký alebo
drážkovaný povrch platne plastovou lopatkou. 
Pri dlhodobou používaní tejto pomôcky na čistenie na ho-
rúcom povrchu by sa plast mohol roztaviť. 

STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE
• Pred akýmkoľvek úkonom čistenia po ukončení pečenia vy-

tiahnite zástrčku zo sieťovej zásuvky a nechajte spotrebič vy-
chladnúť. Spotrebič nikdy nepremiestňujte, kým je horúci. 

• Vytiahnite konektor.  Ak by bolo nevyhnutné spotrebič
vyčistiť, použite navlhčenú utierku.  
PRÍVODNÝ ELEKTRICKÝ KÁBEL NIKDY NEPONÁRAJTE DO VODY
ANI DO ŽIADNEJ INEJ KVAPALINY. 

• Vyberte platňu zo základne a odstráňte tuk, ktorý sa nahro-
madil v kovovej nádobke.
Platňa s úpravou proti pripáleniu sa môže umývať v
umývačke riadu. 
Nádobka na zachytávanie tuku a plastová základňa sa musia
umývať ručne. 

• Pri čistení povrchu na pečenie nepoužívajte kovové drôtenky
ani agresívne, či abrazívne čistiace prípravky, pretože by
mohli poškodiť povrch proti pripáleniu.

Nepoužívajte korozívne prípravky na čistenie rúr, pretože by
mohli poškodiť povrch na pečenie.

• Pri odstraňovaní pripáleného jedla použite plastovú škrabku.  
Rukoväte umyte po každom použití.  Pozorne osušte mäk-
kou utierkou alebo papierovou kuchynskou utierkou. 

• Prívodný elektrický kábel sa nesmie ponoriť do vody ani sa
nesmie vkladať do umývačky riadu.  
Pri jeho čistení ho poutierajte mäkkou utierkou.

• Pred opätovným použitím musí byť miesto osadenia konek-
tora spotrebiča dokonale suchá. 

VYLÚČENIE ZODPOVEDNOSTI
Komponenty spotrebiča sa pravidelne aktualizujú. 
Preto sa niektoré pokyny, špecifikácie alebo obrázky v tejto do-
kumentácii môžu mierne odlišovať od vlastností vášho spotre-
biča. 
Opis výrobku v tomto návode je iba ilustračný a nemusí sa vzťaho-
vať na konkrétne situácie.   
Opis v tomto návode neumožní uplatnenie žiadnych práv.

Dôležitá informácia pre správnu likvidáciu výrobku v sú-
lade s európskou smernicou 20027967ES

Po ukončení pracovnej životnosti výrobku sa s
ním nesmie zaobchádzať ako s mestským odpa-
dom.
Musíte ho odovzdať v autorizovaných miestnych
strediskách na zber špeciálneho odpadu alebo u
predajcu, ktorý zabezpečuje túto službu. Odde-

lenou likvidáciou elektrospotrebiča sa predíde možným negatív-
nym vplyvom na životné prostredie a zdravie, ktoré by mohli
vyplývať z nevhodnej likvidácie odpadu a zabezpečí sa tak recy-
klácia materiálov, čím sa umožní značná úspora energie a zdrojov.
Nevyhnutnosť oddelenej likvidácie domáceho spotrebiča pripo-
mína označenie na výrobku zobrazujúce preškrtnutú nádobu na
domový odpad.
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